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וַיֹּאמְר֨ו1ּ
अिन–भने
H0559

יו אֵלָ֜
उनलाई�
H0413

אִ֣ישׁ
एप्राईमका–मािनसहरूले
H0376

יִם אֶפְרַ֗
एप्राईम
H0669

ה־ מָֽ
के
H4100

הַדָּבָ֤ר
कुरा
H1697

הַזֶּה֙
यो
H2088

יתָ עָשִׂ֣
गयार्

נוּ לָּ֔
हामीलाई�

֙ לְבִלְתִּי
नबोलाएर
H1115

אות ֹ֣ קְר
बोलाउन
H7121

נוּ לָ֔
हामीलाई�

י כִּ֥
िकनभने

כְתָּ הָלַ֖
गयौ
H1980

לְהִלָּחֵם֣
लड्न

בְּמִדְיָן֑
िमद्यानसगँ
H4080

וַיְרִיב֥וּן
अिन–झगडा–गरे
H7378

אִתּ֖וֹ
उनीसगँ
H0854

ה׃ בְּחָזְקָֽ
कडाईसगँ
H2394

एप्रैमका मािनसहरू िगदोनसगँ क्रोिधत भए। जब एप्रैमका मािनसहरूले िगदोनलाई� भेट्टाए ितनीहरूले िगदोनलाई� सोधे, “ितमीले हामीसगँ िकन यस्तो 
व्यवहार गयार्? ितमीले िकन हामीलाई� बोलाएनौ जब ितमी िमद्यानका मािनसहरूको िवरूद्ध युद्ध गन� गयौ?”

וַיֹּ֣אמֶר2
अिन–भने
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
ितनीहरूलाई�
H0413

מֶה־
के
H4100

יתִי עָשִׂ֥
गरेँ

ה עַתָּ֖
अब
H6258

כָּכֶם֑
ितमीहरूजस्तो

הֲל֗וֹא
के–होईन
H3808

ט֛וֹב
राम्रो

עֹלְל֥וֹת
एप्राईमका–िसँगान
H5955

יִם אֶפְרַ֖
एप्राईम
H0669

יר מִבְצִ֥
अबीएजेरको–दाखबारीभन्दा
H1210

זֶר׃ אֲבִיעֶֽ
अबीएजेर
H0044

तर िगदोनले एप्रैमका मािनसहरूलाई� उत्तर िदए, “म कसरी ितमीहरूले गरेको भन्दा अझ राम्रो गन� सक्छु? के एप्रैमको िशला गरेको दाख मेरो पिरवार 
अबीएजेरको दाखकटनी भन्दा असल छैन र?

בְּיֶדְכֶם3֩
ितमीहरूको–हातमा
H3027

ן נָתַ֨
िदनुभयो
H5414

ים אֱלֹהִ֜
परमेश्वरले
H0430

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֤
िमद्यानका–सरदारहरू
H8269

֙ מִדְיָן
िमद्यान
H4080

אֶת־
—
H0853

עֹרֵ֣ב
ओरेब
H6159

וְאֶת־
र
H0853

ב זְאֵ֔
जेब
H2062

וּמַה־
र–के
H4100

לְתִּי יָּכֹ֖
म–सक्थें
H3201

עֲשׂ֣וֹת
गन�

כָּכֶם֑
ितमीहरूजस्तो

ז אָ֗
तब

רָפְתָ֤ה
शान्त–भयो
H7503

רוּחָם֙
ितनीहरूको–िरस
H7307

יו עָלָ֔ מֵֽ
उनीबाट

בְּדַבְּר֖וֹ
उनले–भन्दा
H1696

הַדָּבָ֥ר
कुरा
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

यस्तै प्रकारले अिहले ितमीहरूले राम्रो फसल पाएका छौ। परमेश्वरले ितमीहरूलाई� िमद्यानका अगुवाहरू ओरेब अिन जेएबलाई� कब्जामा ल्याउन िदनुभयो। 
ितमीहरूले जे गयार् त्यो सगँ म कसरी मेरो सफलता दाँज्न सक्छु र?” जब एप्रैमका मािनसहरूले िगदोनको उत्तर सुने, ितनीहरू पिहला भए जस्तै क्वोिधत 
भएनन्।

א4 ֹ֥ וַיָּב
अिन–आयो
H0935

גִדְע֖וֹן
िगद्योन
H1439

נָה הַיַּרְדֵּ֑
यद�नमा
H3383

עֹבֵר֣
पार–गदर्

ה֗וּא
ऊ
H1931

וּשְׁלֹשׁ־
र–तीन
H7969

מֵא֤וֹת
सय
H3967

הָאִישׁ֙
जना
H0376

ר אֲשֶׁ֣
जो

אִתּ֔וֹ
उनीसगँ–िथए
H0854

ים עֲיֵפִ֖
थिकत
H5889

ים׃ וְרֹדְפִֽ
र–खेद्दै
H7291

जब िगदोन अिन ितनका 300 मािनसहरू यद�न नदीमा आए, अिन अकार्तफ�  पार गरे। तर ितनीहरू थिकत अिन भोकाएका िथए।

וַיֹּא֙מֶר5֙
अिन–भने
H0559

י לְאַנְשֵׁ֣
सुक्कोतका–मािनसहरूलाई�
H0376

סֻכּ֔וֹת
सुक्कोत
H5523

תְּנוּ־
िदनुहोस्
H5414

נָא֙
कृपया
H4994

כִּכְּר֣וֹת
रोटीका–टुक्राहरू
H3603

חֶם לֶ֔
रोटी
H3899

לָעָ֖ם
मािनसहरूलाई�

ר אֲשֶׁ֣
जो

בְּרַגְלָי֑
मेरो–पिछ–छन्
H7272

כִּי־
िकनभने

עֲיֵפִ֣ים
थिकत
H5889

ם הֵ֔
छन्
H1992

י וְאָנֹכִ֗
र–म
H0595

ף רֹדֵ֛
खेद्द–ैछु
H7291

י אַחֲרֵ֛
पिछ

זֶבַ֥ח
जेबह
H2078

וְצַלְמֻנָּ֖ע
र–सल्मुन्ना
H6759

מַלְכֵ֥י
िमद्यानका–राजाहरू
H4428

מִדְיָֽן׃
िमद्यान
H4080

िगदोनले सुक्कोतका मािनसहरूिसत भने, “मेरा सैिनकहरूलाई� केही खाना देऊ। मेरा यी सैिनकहरू अत्यन्त थिकत छन्। हामीहरू अझ जेबह अिन सल्मुन्ना, 
िमद्यानका राजाहरूलाई� खेिदरहेका छां।”
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וַיֹּא֙מֶר6֙
अिन–भने
H0559

שָׂרֵ֣י
सुक्कोतका–सरदारहरूले
H8269

סֻכּ֔וֹת
सुक्कोत
H5523

כַף הֲ֠
के–हात
H3709

זֶבַ֧ח
जेबह
H2078

וְצַלְמֻנָּ֛ע
र–सल्मुन्ना
H6759

ה עַתָּ֖
अिहले
H6258

בְּיָדֶ֑ךָ
ितम्रो–हातमा–छ
H3027

י־ כִּֽ
िकनभने

ן נִתֵּ֥
हामीले–िदनुपछ�
H5414

צְבָאֲךָ֖ לִֽ
ितम्रो–सेनालाई�

חֶם׃ לָֽ
रोटी
H3899

तर सुक्कोत शहरका अिधकारीहरूले िगदोनलाई� भने, “ितम्रो सैिनकहरूलाई� हामीले केही खाने कुरा िकन िदनु? ितमीहरूले जेबह अिन सल्मुन्नालाई� पके्रका 
छैनौ।”

וַיֹּ֣אמֶר7
अिन–भने
H0559

גִּדְע֔וֹן
िगद्योनले
H1439

ן לָכֵ֗
त्यसकारण

בְּתֵ֧ת
जब–िदनुहुन्छ
H5414

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֥ח
जेबह
H2078

וְאֶת־
र
H0853

צַלְמֻנָּ֖ע
सल्मुन्ना
H6759

י בְּיָדִ֑
मेरो–हातमा
H3027

֙ וְדַשְׁתִּי
अिन–म–िनकाल्छु
H1758

אֶת־
—
H0853

ם בְּשַׂרְכֶ֔
ितमीहरूको–शरीर
H1320

אֶת־
—
H0854

י קוֹצֵ֥
उजाडका–काँढा
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
उजाड

וְאֶת־
र
H0854

ים׃ בַּרְקֳנִֽ הַֽ
झारहरूले
H1303

तब िगदोनले भने, “ितमीहरूले हामीलाई� खानेकुरा िदँदैनौ। परमप्रभुले मलाई� जेबह अिन सल्मुन्नालाई� कब्जा गन� िदनु हुनेछ। त्यसपिछ म यहाँ फिकँ आउँछु। 
म मरूभूिमको काँढा अिन काँढादार पोथ्राले ितमीहरूको छाला उतानर्छु।”

וַיַּ֤עַל8
अिन–गयो
H5927

מִשָּׁם֙
त्यहाँबाट
H8033

ל פְּנוּאֵ֔
पनूएलितर
H6439

ר וַיְדַבֵּ֥
अिन–बोल्यो
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
ितनीहरूलाई�
H0413

ֹ֑את כָּז
यसरी–नै
H2063

וַיַּעֲנ֤וּ
अिन–जवाफ–िदए

אוֹתוֹ֙
उनलाई�
H0853

י אַנְשֵׁ֣
पनूएलका–मािनसहरूले
H0376

ל פְנוּאֵ֔
पनूएल
H6439

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

עָנ֖וּ
जवाफ–िदएका–िथए

י אַנְשֵׁ֥
सुक्कोतका–मािनसहरूले
H0376

סֻכּֽוֹת׃
सुक्कोत
H5523

िगदोन सुक्कोत शहर छोडेर पन् एल शहर ितर गए। िगदोनले पन् एलका मािनसहरूलाई� भोजन मागे, जसरी उसले सुक्कोतका मािनसहरूसगँ मागेका िथए। 
तर पन् एलका मािनसहरूले िगदोनलाई� सुक्कोतका मािनसहरूले जस्तै उत्तर िदए।

וַיֹּ֛אמֶר9
अिन–भने
H0559

גַּם־
पिन
H1571

י לְאַנְשֵׁ֥
पनूएलका–मािनसहरूलाई�
H0376

פְנוּאֵ֖ל
पनूएल
H6439

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

י בְּשׁוּבִ֣
म–फकर्ँ दा
H7725

בְשָׁל֔וֹם
शािन्तिसत
H7965

ץ אֶתֹּ֖
म–भत्काउनेछु
H5422

אֶת־
—
H0853

ל הַמִּגְדָּ֥
यो–धरहरा
H4026

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

פ
—

यसथ� िगदोनले पन् एलका मािनसहरूलाई� भने, “मैले िवजय प्राप्त गरे पिछ, म यहाँ फिकँ आउनेछु अिन यो िकल्लालाई� ढािलिदनेछु।”

בַח10 וְזֶ֨
र–जेबह
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֜
र–सल्मुन्ना
H6759

ר בַּקַּרְקֹ֗
ककार्रमा
H7174

וּמַחֲנֵיהֶ֤ם
र–ितनीहरूको–सेना
H4264

עִמָּם֙
ितनीहरूसगँ

כַּחֲמֵ֤שֶׁת
किरब–पन्ध्र
H2568

עָשָׂר֙
हजार
H6240

לֶף אֶ֔
हजार
H0505

כֹּ֚ל
सबै
H3605

ים הַנּ֣וֹתָרִ֔
बाँकी–रहेकाहरू
H3498

ל מִכֹּ֖
सबैबाट
H3605

מַחֲנֵה֣
पूव�का–छोराहरूको–छाउनी
H4264

בְנֵי־
छोराहरू

דֶם קֶ֑
पूव�का

ים פְלִ֔ וְהַנֹּ֣
र–मरेकाहरू
H5307

ה מֵאָ֨
एक–लाख
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

אֶ֛לֶף
हजार
H0505

ישׁ אִ֖
जना
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֥
तरवार–िनकाल्ने
H8025

רֶב׃ חָֽ
तरवार
H2719

जेबह अिन सल्मुन्ना अिन ितनीहरूका सेनाहरू ककार्र शहरमा िथए। ितनीहरूका सेनामा 15,000 सैिनकहरू िथए। यी सबै सेनाहरू पूव�मा छोडीएका 
मािनसहरूका बाँकीरहेका सैिनकहरू िथए। त्यस सेनाका 1,20,000 सशस्र सैिनकहरू मािरएका िथए।
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וַיַּ֣עַל11
अिन–गयो
H5927

גִּדְע֗וֹן
िगद्योन
H1439

דֶּ֚רֶךְ
बाटो
H1870

הַשְּׁכוּנֵי֣
पालमा–बस्नेहरूको
H7931

ים אֳהָלִ֔ בָֽ
पालहरूमा
H0168

דֶם מִקֶּ֥
पूव�ितर

לְנֹ֖בַח
नोबह
H5025

וְיָגְבֳּהָה֑
र–योग्बहा
H3011

וַיַּךְ֙
अिन–हान्यो
H5221

אֶת־
—
H0853

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
छाउनीलाई�
H4264

מַּחֲנֶה֖ וְהַֽ
र–छाउनी
H4264

יָה הָ֥
िथयो
H1961

טַח׃ בֶֽ
िनिश्चन्त
H0983

िगदोन अिन ितनका मािनसहरूले पाल बासीका पथ प्रयोग गरे। त्यो बाटो नोबह अिन योगबहा शहरको पूव�ितर िथयो। िगदोन ककार्र शहरमा आए अिन शत्रु 
मािथ आक्वमण गरे। शत्रुका सेनाले आक्वमण हुन्छ भन्ने ठानेका िथएनन्।

וַיָּנ֗וּסו12ּ
अिन–भागे
H5127

זֶבַ֚ח
जेबह
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֔
र–सल्मुन्ना
H6759

ף וַיִּרְדֹּ֖
अिन–खेद्यो
H7291

אַחֲרֵיהֶם֑
ितनीहरूको–पिछ

ד וַיִּלְכֹּ֞
अिन–समात्यो
H3920

אֶת־
—
H0853

׀שְׁנֵי֣ 
दुई�
H8147

מַלְכֵי֣
िमद्यानका–राजाहरू
H4428

ן מִדְיָ֗
िमद्यान
H4080

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֙ח֙
जेबह
H2078

וְאֶת־
र
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
सल्मुन्ना
H6759

וְכָל־
र–सबै
H3605

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
छाउनीलाई�
H4264

יד׃ הֶחֱרִֽ
त्रिसत–बनायो
H2729

जेबह अिन सल्मुन्ना, िमद्यानका राजाहरू भागे। तर िगदोनले खेदे अिन ती राजाहरूलाई� पके्र। िगदोन अिन ितनका सेनाले शत्रुका सेनालाई� परािजत गरे।

וַיָּ֛שָׁב13
अिन–फक्यार्
H7725

גִּדְע֥וֹן
िगद्योन
H1439

בֶּן־
छोरा

יוֹאָ֖שׁ
योआशको
H3101

מִן־
तीबाट

הַמִּלְחָמָה֑
युद्धबाट
H4421

לְמַעֲלֵ֖ה מִֽ
हेरेसको–घाटीबाट
H4608

רֶס׃ הֶחָֽ
हेरेस

तब योआशको छोरा िगदोन युद्धबाट फकर् । िगदोन अिन ितनका मािनसहरू हेरेसको घाँटी भएर फिकँए।

וַיִּלְכָּד־14
अिन–समात्यो
H3920

נַעַ֛ר
एउटा–केटा
H5288

י מֵאַנְשֵׁ֥
सुक्कोतका–मािनसहरूबाट
H0376

סֻכּ֖וֹת
सुक्कोत
H5523

וַיִּשְׁאָלֵה֑וּ
अिन–सोध्यो
H7592

ב וַיִּכְתֹּ֨
अिन–लेख्यो
H3789

יו אֵלָ֜
उसलाई�
H0413

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֤
सुक्कोतका–सरदारहरू
H8269

סֻכּוֹת֙
सुक्कोत
H5523

וְאֶת־
र
H0853

יהָ זְקֵנֶ֔
यसका–बूढापाकाहरू
H2205

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

וְשִׁבְעָ֖ה
सात
H7651

ישׁ׃ אִֽ
जना
H0376

िगदोनले सुक्कोत शहरमा एउटा जवान व्यिक्तलाई� कब्जा गरे। िगदोनले त्यस जवान व्यिक्तिसत केही प्रश्नहरू सोधे। त्यो जवान व्यिक्तले िगदोनका िनिम्त 
केही नाउँहरू लेिखिदए। त्यो जवान व्यिक्तले सुक्कोत शहरका अगुवाहरू अिन बूढा-प्रधानहरूका नाउँहरू लेिखिदए। ती 77 जना मािनसका नाउँहरू िदए।

15֙ וַיָּבאֹ
अिन–आयो
H0935

אֶל־
—
H0413

י אַנְשֵׁ֣
सुक्कोतका–मािनसहरूकहाँ
H0376

סֻכּ֔וֹת
सुक्कोत
H5523

אמֶר וַיֹּ֕
अिन–भने
H0559

הִנֵּ֖ה
हेर
H2009

זֶבַ֣ח
जेबह
H2078

וְצַלְמֻנָּ֑ע
र–सल्मुन्ना
H6759

אֲשֶׁר֩
जसका–बारेमा

ם חֵרַפְתֶּ֨
िगल्ला–गयार्

י אוֹתִ֜
मलाई�
H0853

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

כַף הֲ֠
के–हात
H3709

זֶבַ֣ח
जेबह
H2078

וְצַלְמֻנָּ֤ע
र–सल्मुन्ना
H6759

עַתָּה֙
अिहले
H6258

ךָ בְּיָדֶ֔
ितम्रो–हातमा–छ
H3027

י כִּ֥
िकनभने

ן נִתֵּ֛
हामीले–िदनुपछ�
H5414

יךָ לַאֲנָשֶׁ֥
ितम्रा–मािनसहरूलाई�
H0376

ים הַיְּעֵפִ֖
थिकत
H3286

חֶם׃ לָֽ
रोटी
H3899

त्यसपिछ िगदोन सुक्कोत शहरमा आए। ितनले त्यस शहरका मािनसहरूलाई� भने, “जेबह अिन सल्मुन्ना यहाँछन्। ितमीहरूले, ‘ितम्रा थाकेका सैिनकहरूलाई� 
िकन हामीले खाना िदनु? ितमीले जेबह अिन सल्मुन्नालाई� अझ पके्रका छैनौ’ भनेर मेरो िखल्ली उडाएका िथयौ।”

וַיִּקַּח16֙
अिन–िलयो
H3947

אֶת־
—
H0853

זִקְנֵי֣
सहरका–बूढापाकाहरू
H2205

יר הָעִ֔
सहर

וְאֶת־
र
H0853

י קוֹצֵ֥
उजाडका–काँढा
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
उजाड

וְאֶת־
र
H0853

בַּרְקֳנִי֑ם הַֽ
झारहरू
H1303

וַיֹּ֣דַע
अिन–िसकायो
H3045

ם בָּהֶ֔
ितनीहरूलाई�

אֵ֖ת
—
H0853

י אַנְשֵׁ֥
सुक्कोतका–मािनसहरूलाई�
H0376

סֻכּֽוֹת׃
सुक्कोत
H5523

िगदोनले सुक्कोत शहरका बूढा-प्रधानहरूलाई� लगे अिन ितनीहरूलाई� दण्ड िदन मरूभूिमका काँढा अिन काँढादार पोथ्राद्वारा िपटे।
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וְאֶת־17
र
H0853

ל מִגְדַּ֥
पनूएलको–धरहरा
H4026

פְּנוּאֵ֖ל
पनूएल
H6439

נָתָ֑ץ
भत्कायो
H5422

ג יַּהֲרֹ֖ וַֽ
अिन–मायार्
H2026

אֶת־
—
H0853

י אַנְשֵׁ֥
सहरका–मािनसहरूलाई�
H0376

יר׃ הָעִֽ
सहर

िगदोनले पन् एल शहरको िकल्लापिन ढािलिदए। त्यसपिछ ितनले त्यस शहरमा बस्ने मािनसहरूलाई� मािरिदए।

אמֶר18 וַיֹּ֗
अिन–भने
H0559

אֶל־
—
H0413

זֶבַ֙ח֙
जेबहलाई�
H2078

וְאֶל־
र
H0413

ע צַלְמֻנָּ֔
सल्मुन्नालाई�
H6759

אֵיפֹה֙
कस्ता
H0375

ים הָאֲנָשִׁ֔
मािनसहरू
H0376

ר אֲשֶׁ֥
जसलाई�

ם הֲרַגְתֶּ֖
ितमीहरूले–मायार्
H2026

בְּתָב֑וֹר
ताबोरमा
H8396

יֹּאמרוּ֙       וַֽ
अिन–भने
H0559

כָּמ֣וֹךָ
ितमीजस्तै
H3644

ם כְמוֹהֶ֔
ितनीहरूजस्तै
H3644

ד אֶחָ֕
हरेक
H0259

אַר כְּתֹ֖
रूपमा
H8389

בְּנֵי֥
राजाका–छोराहरू

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजा
H4428

तब िगदोनले जेबह अिन सल्मुन्नालाई� भने, “ितमीहरूले केही मािनसहरूलाई� तबोर पव�तमा मायार्। ती मािनसहरू को जस्ता िथए?” जेबह अिन सल्मुन्नाले 
जवाफ िदए, “ती मािनसहरू ितमी जस्तै िथए। ितनीहरू प्रत्येक राजकुमार जस्तै देिखन्थे।”

ר19 וַיֹּאמַ֕
अिन–भने
H0559

י אַחַ֥
मेरा–दाजुभाई
H0251

בְּנֵֽי־
छोराहरू

י אִמִּ֖
मेरी–आमाका
H0517

הֵם֑
हुन्
H1992

חַי־
जीिवत–छ

יְהוָ֗ה
परमप्रभु
H3068

ל֚וּ
यिद
H3863

הַחֲיִתֶ֣ם
ितमीहरूले–बचाएका–भए
H2421

ם אוֹתָ֔
ितनीहरूलाई�
H0853

א ֹ֥ ל
म–मािदँनथें
H3808

גְתִּי הָרַ֖
मािदँनथें
H2026

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाई�
H0853

िगदोनले भने, “ती मािनसहरू मेरो दाज्यू-भाई�हरू िथए। मेरी आमाका छोराहरू। परमप्रभुको शपथ िलएर भन्छु, यिद ितमीहरूले ितनीहरूलाई� नमारेको भए 
त म ितमीहरूलाई� अिहले मानर् िथईन।”

וַיֹּא֙מֶר20֙
अिन–भने
H0559

לְיֶתֶ֣ר
येतेरलाई�
H3500

בְּכוֹר֔וֹ
आफ्नो–जेठा–छोरा
H1060

ק֖וּם
उठ

ג הֲרֹ֣
मार
H2026

אוֹתָ֑ם
ितनीहरूलाई�
H0853

וְלאֹ־
तर–िनकालेन
H3808

ף שָׁלַ֨
िनकालेन
H8025

הַנַּ֤עַר
केटाले
H5288

חַרְבּוֹ֙
आफ्नो–तरवार
H2719

י כִּ֣
िकनभने

א יָרֵ֔
डरायो
H3372

י כִּ֥
िकनभने

נּוּ עוֹדֶ֖
अझै
H5750

נָֽעַר׃
सानो–िथयो
H5288

त्यसपिछ िगदोन येतेरितर फिकँए। येतेर िगदोनका जेठा छोरा िथए। िगदोनले उसलाई� भने, “उठेर यी राजाहरूलाई� मािरदेऊ।” तर येतेर केवल एक सानो 
केटो िथयो अिन भयभीत िथए। यसथ� उसले आफ्नो तरवार िनकालेन।

אמֶר21 וַיֹּ֜
अिन–भने
H0559

זֶבַ֣ח
जेबह
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֗
र–सल्मुन्नाले
H6759

ק֤וּם
उठ

אַתָּה֙
ितमी

וּפְגַע־
र–प्रहार–गर
H6293

נוּ בָּ֔
हामीलाई�

י כִּ֥
िकनभने

ישׁ כָאִ֖
मािनसजस्तै
H0376

גְּבוּרָת֑וֹ
उसको–बल
H1369

וַיָּ֣קָם
अिन–उठ्यो

גִּדְע֗וֹן
िगद्योन
H1439

֙ יַּהֲרֹג וַֽ
अिन–मायार्
H2026

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֣ח
जेबह
H2078

וְאֶת־
र
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
सल्मुन्नालाई�
H6759

וַיִּקַּח֙
अिन–िलयो
H3947

אֶת־
—
H0853

ים הֲרֹנִ֔ הַשַּׂ֣
चन्द्रकारहरू
H7720

ר אֲשֶׁ֖
जो

י בְּצַוְּארֵ֥
गलामा

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
ितनीहरूका–ऊँटहरूको
H1581

तब जेबह अिन सल्मुन्नाले िगदोनलाई� भने, “अिघ आऊ अिन ितमी स्वयं हामीलाई� मार। ितमी एक मािनस हौ अिन यो काम गन� बिलयो छौ।” यसथ� िगदोन 
उठे जेबह र सल्मुन्नालाई� मािरिदए। त्यसपिछ िगदोनले जून जस्तो आकृितको सजावट ितनीहरूका ऊँटका गलाबाट िनकािलिदए।

וַיֹּאמְר֤ו22ּ
अिन–भने
H0559

ישׁ־ אִֽ
ईस्राएलका–मािनसहरूले
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֔וֹן
िगद्योनलाई�
H1439

מְשָׁל־
शासन–गर
H4910

֙ בָּנ֙וּ
हामीमािथ

גַּם־
पिन
H1571

ה אַתָּ֔
ितमी

גַּם־
पिन
H1571

בִּנְךָ֖
ितम्रो–छोरा

גַּ֣ם
पिन
H1571

בֶּן־
छोरा

בְּנֶךָ֑
ितम्रो–छोराको

י כִּ֥
िकनभने

נוּ הוֹשַׁעְתָּ֖
ितमीले–बचायौ–हामीलाई�
H3467

מִיַּ֥ד
हातबाट
H3027

מִדְיָֽן׃
िमद्यानको
H4080
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ईस्राएलका मािनसहरूले िगदोनलाई� भने, “ितमीले हामीलाई� िमद्यानका मािनसहरूबाट बचँायौ। यसथ� अब हामीमािथ शासन गर। हामी ितमीले, ितम्रा छोराले 
अिन ितम्रा नातीले हामी मािथ शासन गरेको चाहन्छौ।”

וַיֹּ֤אמֶר23
अिन–भने
H0559

אֲלֵהֶם֙
ितनीहरूलाई�
H0413

גִּדְע֔וֹן
िगद्योनले
H1439

א־ ֹֽ ל
म–शासन–गिदँनँ
H3808

ל אֶמְשֹׁ֤
शासन–गिदँनँ
H4910

֙ אֲנִי
म
H0589

ם בָּכֶ֔
ितमीहरूमािथ

א־ ֹֽ וְל
र–न
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
शासन–गनर्छ
H4910

בְּנִ֖י
मेरो–छोरा

בָּכֶם֑
ितमीहरूमािथ

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ל יִמְשֹׁ֥
शासन–गनु�हुन्छ
H4910

ם׃ בָּכֶֽ
ितमीहरूमािथ

तर िगदोनले ईस्राएलका मािनसहरूलाई� भने, “परमप्रभु ितमीहरूका शासक हुनुहुनेछ। म ितमीहरूमािथ शासन गनर् छैन। अिन मेरा छोराले ितमीहरूमािथ 
शासन गनर् छैनन्।”

אמֶר24 וַיֹּ֨
अिन–भने
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
ितनीहरूलाई�
H0413

גִּדְע֗וֹן
िगद्योनले
H1439

אֶשְׁאֲלָה֤
म–माग्छु
H7592

מִכֶּם֙
ितमीहरूसगँ

ה שְׁאֵלָ֔
एउटा–िबन्ती
H7596

וּתְנוּ־
र–देऊ
H5414

י לִ֕
मलाई�

ישׁ אִ֖
हरेकले
H0376

נֶזֶ֣ם
कानको–बालीहरू
H5141

שְׁלָל֑וֹ
आफ्नो–लूटको
H7998

י־ כִּֽ
िकनभने

נִזְמֵ֤י
सुनका–कानको–बालीहरू
H5141

זָהָב֙
सुन
H2091

ם לָהֶ֔
ितनीहरूसगँ–िथए

י כִּ֥
िकनभने

ים יִשְׁמְעֵאלִ֖
ईश्माएली
H3459

ם׃ הֵֽ
ितनीहरू–िथए
H1992

ईस्राएलका मािनसहरूले परािजत गरेका केही मािनसहरू ईश्माएलीहरू िथए। अिन ईश्माएली मािनसहरू सुनका कुण्डल लाउँथे। यसथ� िगदोनले 
ईश्माएलका मािनसहरूलाई� भने, “ितमीहरूले मेरो िनिम्त यो एउटा काम गरेको चाहन्छु। ितमीहरू प्रत्येकले मलाई� ितमीहरूले युद्धहुदँा लगेका सुनका 
कुण्डल एक एकवटा िदएको म चाहन्छु।”

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
अिन–भने
H0559

נָת֣וֹן
िदन्छां
H5414

ן נִתֵּ֑
िदन्छां
H5414

֙ יִּפְרְשׂוּ וַֽ
अिन–ओछ्याए
H6566

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְלָ֔
लुगा
H8071

וַיַּשְׁלִ֣יכוּ
अिन–फाले
H7993

מָּה שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

ישׁ אִ֖
हरेकले
H0376

נֶזֶ֥ם
कानको–बाली
H5141

שְׁלָלֽוֹ׃
आफ्नो–लूटको
H7998

यसथ� ईस्राएलका मािनसहरूले िगदोनलाई� भने, “ितमी जे चाहन्छौ हामीहरू ितमीलाई� िदन खुशी छौ” यसथ� ितनीहरूले एउटा लुगा भूईमँा ओछ्याए। प्रत्येक 
मािनसले लुगामा एक-एकवटा कुण्डल हाले।

י26 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

ל מִשְׁקַ֞
तौल
H4948

נִזְמֵ֤י
सुनका–कानको–बालीहरूको
H5141

הַזָּהָב֙
सुन
H2091

ר אֲשֶׁ֣
जो

ל שָׁאָ֔
उनले–मागे
H7592

לֶף אֶ֥
एक–हजार
H0505

וּשְׁבַע־
सात
H7651

מֵא֖וֹת
सय
H3967

זָהָב֑
सुन
H2091

בַד לְ֠
बाहेक
H0905

מִן־
तीबाट

ים הַשַּׂהֲרֹנִ֨
चन्द्रकारहरू
H7720

וְהַנְּטִפ֜וֹת
र–कानका–झुण्डीहरू
H5188

וּבִגְדֵ֣י
र–बैजनी–लुगा

ן הָאַרְגָּמָ֗
बैजनी
H0713

֙ שֶׁעַל
जो

מַלְכֵי֣
िमद्यानका–राजाहरूमा
H4428

ן מִדְיָ֔
िमद्यान
H4080

וּלְבַד֙
र–बाहेक
H0905

מִן־
तीबाट

הָעֲ֣נָק֔וֹת
हारहरू

ר אֲשֶׁ֖
जो

י בְּצַוְּארֵ֥
गलामा

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
ितनीहरूका–ऊँटहरूको
H1581

जब ती सुनको कुण्डलहरू एकित्रत गिरए ितनीहरूको लगभग ओजन 1,700 शेकेल + 8:26 1,700 शेकेल लगभग “43 पाउण्ड” वा “बीस िकलोग्राम।” 
भयो। यसमा ईस्राएलका मािनसहरूले िगदोनलाई� प्रदान गरेका अन्यभेटहरू संलग्न िथएनन्। ितनीहरूले िगदोनलाई� चन्द्रमा आकृितका अिन आसँुका थोपा 
आकृितका मिण-मािणक्य पिन प्रदान गरे। अिन ितनीहरूले बैजनी बस्त्रहरू ितनलाई� िदए। ती चीजबीजहरू िथए जो िमद्यानका राजाहरूले पिहरेका िथए। 
ितनीहरूले ितनलाई� िमद्यानी ऊँठहरूको िसक्वी पिन िदए।

וַיַּעַש27ׂ֩
अिन–बनायो

אוֹת֨וֹ
यसलाई�
H0853

גִדְע֜וֹן
िगद्योनले
H1439

לְאֵפ֗וֹד
एपोद
H0646

ג וַיַּצֵּ֨
अिन–राख्यो
H3322

אוֹת֤וֹ
यसलाई�
H0853

בְעִירוֹ֙
आफ्नो–सहरमा

ה בְּעָפְרָ֔
ओप्रामा
H6084

וַיִּזְנ֧וּ
अिन–व्यिभचार–गरे
H2181

ל־ כָֽ
सबै
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ईस्राएलले
H3478

יו אַחֲרָ֖
यसको–पिछ

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

י וַיְהִ֛
अिन–भयो
H1961

לְגִדְע֥וֹן
िगद्योनको–लािग
H1439

וּלְבֵית֖וֹ
र–उनको–घरानाको–लािग

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
पासो
H4170
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िगदोनले त्यो सुन एउटा एपोद िनमा�ण गन�मा उपयोग गरे। ितनले त्यो एपोदलाई� ओप्रा नाउँको शहर-ितनको िनवास शहरमा राखे। ईस्राएलका समस्त 
मािनसहरूले त्यो एपोदलाई� पूजा गरे। यस प्रकारले ईस्राएलका मािनसहरू परमेश्वर प्रित िवश्वसनीय रहेनन्-ितनीहरूले एपोद पूजे। एपोद एक पासो बन्यो 
जसले िगदोन अिन ितनका घरानालाई� पापगन� लगायो।

וַיִּכָּנַע28֣
अिन–दिबयो
H3665

ן מִדְיָ֗
िमद्यान
H4080

֙ לִפְנֵי
सामु
H6440

בְּנֵי֣
ईस्राएलका–छोराहरू

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल
H3478

א ֹ֥ וְל
र–अब
H3808

יָסְפ֖וּ
उठाएनन्
H3254

את לָשֵׂ֣
उठाउन
H5375

ם ראֹשָׁ֑
आफ्नो–िशर

ט וַתִּשְׁקֹ֥
अिन–शान्त–रह्यो
H8252

הָאָ֛רֶץ
देश
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
चालीस
H0705

שָׁנָה֖
वष�
H8141

י בִּימֵ֥
िगद्योनका–िदनमा
H3117

גִדְעֽוֹן׃
िगद्योन
H1439

פ
—

िमद्यानका मािनसहरूलाई� ईस्राएलको शासनमा रहन वाध्य तुल्याईयो। िमद्यानका मािनसहरूले अझ कष्ट िदएनन्। अिन त्यस भूिममा चालीस वष� सम्म शािन्त 
भयो जब सम्म िगदोन जीिवत रहे।

וַיֵּ֛לֶך29ְ
अिन–गयो
H3212

עַל יְרֻבַּ֥
यरुब्बाल
H3378

בֶּן־
छोरा

יוֹאָ֖שׁ
योआशको
H3101

וַיֵּ֥שֶׁב
अिन–बस्यो
H3427

בְּבֵיתֽוֹ׃
आफ्नो–घरमा

त्यसपिछ यरूब्बाल, योआशाका छोरा आफ्नै घरमा गएर बस्न लागे।

וּלְגִדְע֗וֹן30
र–िगद्योनका
H1439

֙ הָיוּ
भए
H1961

שִׁבְעִי֣ם
सत्तरी
H7657

ים בָּנִ֔
छोराहरू

י יֹצְאֵ֖
जिन्मएका
H3318

יְרֵכ֑וֹ
उनको–कोखबाट
H3409

י־ כִּֽ
िकनभने

ים נָשִׁ֥
पत्नीहरू
H0802

רַבּ֖וֹת
धेरै

יוּ הָ֥
भए
H1961

לֽוֹ׃
उनलाई�

िगदोनका आफ्नै सत्तरी जना छोराहरू िथए। ितनका यिद धेरै छोराहरू भए िकनभने ितनका धेरै पत्नीहरू िथए।

ילַגְשׁו31ֹ֙ וּפִֽ
र–उनकी–उपपत्नी
H6370

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם בִּשְׁכֶ֔
शकेममा–िथईन्
H7927

יָֽלְדָה־
जन्माईन्
H3205

לּ֥וֹ
उनलाई�

גַם־
पिन
H1571

יא הִ֖
उनीले
H1931

ן בֵּ֑
छोरा

וַיָּ֥שֶׂם
अिन–राखे

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
उसको–नाम
H8034

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
अबीमेलेक
H0040

िगदोनकी एउटी रखौटी िथईन् जो शकेम शहरमा विस्थन्। रखौटीबाट ितनका एउटा पुत्र जिन्मए। ितनले त्यसको नाउँ अबीमेलेक राखे।

וַיָּ֛מָת32
अिन–मयार्
H4191

גִּדְע֥וֹן
िगद्योन
H1439

בֶּן־
छोरा

יוֹאָ֖שׁ
योआशको
H3101

בְּשֵׂיבָה֣
राम्रो–बुढेसकालमा
H7872

טוֹבָה֑
राम्रो

ר וַיִּקָּבֵ֗
अिन–गािडयो
H6912

בְּקֶבֶ֙ר֙
िचहानमा
H6913

יוֹאָשׁ֣
योआश
H3101

יו אָבִ֔
उनका–बुबाको
H0001

ה בְּעָפְרָ֖
ओप्रामा
H6084

י  י׃אֲבִ֥ עֶזְרִֽ הָֽ
अबीएजेरी
H0033

פ
—

यसरी योआशका छोरा िगदोनको पूरा बूढेसकालमा मृत्यु भयो। िगदोनलाई� ितनका बाबुको िचहान छेउमा गािडिदए। त्यो िचहान ओप्रा शहरमा िथयो। जहाँ 
अबीएजरका पिरवार बस्दथे।

י33 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
जब

מֵת֣
मयार्
H4191

גִּדְע֔וֹן
िगद्योन
H1439

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
अिन–फकर्
H7725

בְּנֵי֣
ईस्राएलका–छोराहरू

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल
H3478

וַיִּזְנ֖וּ
अिन–व्यिभचार–गरे
H2181

אַחֲרֵ֣י
पिछ

הַבְּעָלִ֑ים
बालहरूको

ימוּ וַיָּשִׂ֧
अिन–बनाए

לָהֶ֛ם
आफ्ना–लािग

עַל  יתבַּ֥ בְּרִ֖
बाल–बरीत
H1170

ים׃ לֵאלֹהִֽ
देवता
H0430

िगदोनको मृत्यु हुनासाथ ईस्राएलका मािनसहरू फेिर परमेश्वर प्रित िवश्वसनीय रहेनन्, ितनीहरूले बाल देवको अनुसरण गरे। ितनीहरूले बाल-बरीतलाई� 
आफ्ना देवता बनाए।
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א34 ֹ֤ וְל
र–सम्झेनन्
H3808

֙ זָכְֽרוּ
सम्झेनन्
H2142

בְּנֵי֣
ईस्राएलका–छोराहरूले

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल
H3478

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
आफ्ना–परमेश्वरलाई�
H0430

יל הַמַּצִּ֥
जसले–छुटकारा–िदनुभयो
H5337

אוֹתָ֛ם
ितनीहरूलाई�
H0853

מִיַּ֥ד
हातबाट
H3027

כָּל־
सबै
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–शत्रुहरूको
H0341

יב׃ מִסָּבִֽ
चारैितर
H5439

ईस्राएलका मािनसहरूले ितनीहरूका चारैितर बस्ने ितनीहरूका सबै शत्रुहरूबाट परमप्रभुले बचँाउनु भयो। तापिन परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरलाई� सम्झेनन्।

א־35 ֹֽ וְל
र–गरेनन्
H3808

עָשׂ֣וּ
गरेनन्

סֶד חֶ֔
भलाई

עִם־
—

ית בֵּ֥
यरुब्बालको–घरानासगँ

עַל יְרֻבַּ֖
यरुब्बाल
H3378

גִּדְע֑וֹן
िगद्योन
H1439

כְּכָל־
सबै
H3605

ה הַטּוֹבָ֔
भलाई

ר אֲשֶׁ֥
जो

ה עָשָׂ֖
उनले–गरेका–िथए

עִם־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलसगँ
H3478

פ
—

ईस्राएलका मािनसहरू यरूब्बालका घराना प्रित आज्ञाकारी िथएनन् यद्यिप ितनीहरूका िनिम्त धेरै राम्रो कुरा ितनले गरेका िथए।
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